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MILÉ DETI, MILÍ RODIČIA A UČITELIA!
Povieme vám rozprávku. Počúvajte... 

Bola raz jedna žena, stará, ale jará. Keď mala deväťdesiat rokov, porodila syna. Dieťa bolo neobyčajne veľké a mocné – 
čudovali sa nad tým nielen rodičia, ale i susedia a známi, ba chýr o tom dieťati sa tak rozletel po svete, že sa prišli nad 
ním čudovať i ľudia z iných krajín. A každý vravel, že ešte nepočul, aby niekde dáka žena porodila takú chlapinu. 
Radili sa, aké meno dať chlapcovi. Napokon ho nazvali Lomidrevo a chlapec rástol, mocnel a mal takú silu, 
že hrubočizné stromy holými rukami zo zeme vytrhával. 
Keď dovŕšil Lomidrevo sedemnásty rok, pobral sa do sveta a stretol ďalších tatranských obrov, Miesiželeza a Valivrcha, 
s ktorými sa vybral oslobodiť tri krásne princezné, zajaté zlými drakmi. Či sa im to podarilo, ako si s drakmi poradili, aké 
ťažkosti im narobil prefíkaný Laktibrada, či v tých skúškach všetci obstáli a či mali všetci aj také veľké srdce a dušu 
ako telo, to všetko sa dozviete v krásnej, napínavej i humornej rozprávke Ľubomíra Feldeka.
Táto rozprávka je pre všetkých – starých i mladých, malých i veľkých, mocných aj slabých, slovom pre vás, ktorí 
veríte, že vo svete fantázie sa dá nielen zabaviť, ale starí môžu omladnúť, malí narásť, slabí zmocnieť a hlúpi zmúdrieť.
V tejto knižke, ktorú v divadle voláme bulletin (čítaj biltén) alebo program, si môžete prečítať celú rozprávkovú hru uja 
Feldeka, prečítať si niečo o jeho živote, dozvedieť sa, čo všetko ešte pre vás napísal a sú tu články aj pre vašich rodičov či 
učiteľov, ktorých potom môžete vyskúšať, či si to všetko pozorne prečítali.
Nájdete tu však aj fotografie z predstavenia, obrázky Ferka Liptáka, ktorý namaľoval všetky krásne veci, ktoré 
v našej rozprávke uvidíte, môžete si doma vymaľovať kostýmy našich rozprávkových hrdinov, ktoré nakreslila 
kostýmová výtvarníčka Katka Hollá a zahrať si s kamarátmi, so súrodencami či s rodičmi našu „lomihru“, v ktorej 
sa môžete vybrať po stopách hrdinského Lomidreva.

Vitajte v Slovenskom národnom divadle!

Peter Kováč

dramaturg 
(dramaturg je ujo či teta, ktorý vymýšľa, čo sa v divadle hrá)

VYFARBI VŠETKY PRÁZDNE RÁMIKY V BULLETINE.

Milan Ondrík



Božidara Turzonovová
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VYFARBI RÁMIK.

Milan Ondrík, Peter Brajerčík

Dušan Tarageľ



ĽUBOMÍR FELDEK – SPISOVATEĽ A ROZPRÁVKAR

(Ako sa narodil, žil a čo vytvoril.)
Narodil sa 9. 10. 1936 
v Žiline v rodine sudcu. 
Do Žiliny sa však iba 
prišiel narodiť z Púchova, 
kde prežil prvé štyri roky. 
V Senici nad Myjavou 
(kam preložili jeho otca) 
žil v rokoch 1940 až 
1945. Od roku 1946, 
keď sa jeho otec stal 
predsedom Okresného 
súdu v Žiline, žil až do 
maturity (1954) vo svojom 

rodisku. Na Vysokej škole pedagogickej v Bratislave 
absolvoval štúdium slovenčiny (1954 – 59, štátnice urobil 
s ročným oneskorením). Počas štúdia (od novembra 
1957 do novembra 1958) bol už aj zamestnaný ako 
redaktor vo vydavateľstve Mladé letá. K tomuto obdobiu 
sa viaže nielen jeho „debut pred debutom“ – rozhlasová 
hra Mahujá, krásna Cigánka (1957) –, ale aj zakázané 
vystúpenie tzv. trnavskej skupiny (1958). V tom istom 
roku prebehli aj tzv. celoštátne previerky, po ktorých 
musel zamestnanie opustiť s príkazom absolvovať dva 
roky vo výrobe. Súčasne dala vládnuca moc zošrotovať 
jeho prvú knižku Hra pre tvoje modré oči (1958) 
a niekoľko rokov nesmel publikovať. Roku 1959 bol 
robotníkom v tlačiarni, po pracovnom úraze zmenil 
zamestnanie. V tom istom roku bol uväznený a potom 
v žilinskom monsterprocese s protištátnou skupinou 
Kauzál a spol. odsúdený jeho otec. Ľubomír Feldek si 
našiel nové zamestnanie – stal sa redaktorom závodného 
časopisu Tesly Orava v Nižnej. Keď vypršal jeho 
trest, vrátil sa do Bratislavy (1961) a ďalších dvanásť 
rokov žil ako umelec v slobodnom povolaní – uživila 
ho externá spolupráca s Novou scénou, ktorá mu 
zároveň umožnila zúčastniť sa na nástupe amerického 
a anglického muzikálu. Roku 1962 sa oženil s Oľgou, 
rodenou Lukáčiovou, vtedy poslucháčkou žurnalistiky 
na FF UK, spolu majú päť detí. V roku 1964 bol pol 
roka externým redaktorom časopisu Mladá tvorba – 
po pol roku ho vyhodili. V rokoch 1973 až 1986 bol 
vedúcim redaktorom oddelenia pôvodnej a prekladovej 
poézie vo vydavateľstve Slovenský spisovateľ, kde 
znovu vytváral publikačné možnosti pre umelcov na 
„čiernej listine“ (ako Rudolf Sloboda, Štefan Moravčík, 
Vladimír Kompánek a ďalší). Do tohto obdobia spadá 

aj trojročné polúväzkové dramaturgické pôsobenie 
v Poetickom súbore Novej scény (1976 – 1979) – 
o svoj externý polovičný úväzok sa podelil s Jaroslavom 
Filipom a takto, „vchodom pre dramaturgov“, sa 
mu podarilo vtedy ešte iba na amatérskej scéne 
pôsobiaceho umelca dostať na profesionálne javisko. 
Spolu s Albínom Brunovským inicioval vznik Kruhu 
priateľov českej kultúry, ktorý vytváral na Slovensku 
priestor pre v Česku zakázaných umelcov či zakázané 
inscenácie (ako bola spoločná inscenácia štyroch 
českých divadiel Cesty, křižovatky, jízdní řády alebo 
aj pod pseudonymom uvedená Havlova hra Rozrazil 
aneb Zítra to spustíme). V tom čase prebehli aj 
vyšetrovania Ústredným výborom KSS pozastavených 
kníh Poznámky na epos (1980) a Homo scribens (1982). 
V roku 1986 musel po výtržnosti v čitárni U červeného 
raka zo svojho miesta vo vydavateľstve odísť – a znova 
sa živil ako spisovateľ a prekladateľ na voľnej nohe. 
Do tohto obdobia patrí likvidácia už vytlačených kníh 
Plakať je krásne (1987 – znovu vydané v roku 1990) 
a Aktívne svedomie (1987, celý náklad zhabala Štátna 
bezpečnosť). Takisto protinormalizačné vystúpenia na 
zjazde Československého zväzu spisovateľov na Dobříši 
(1987) a na Kruglom stole časopisu Voprosy literatury 
v Moskve (1987), ako aj protesty proti masakre na 
Námestí nebeského pokoja v Pekingu, proti procesu 
s „bratislavskou päťkou“ či trojnásobný protest proti 
uväzneniu Václava Havla (1989). V roku 1989 sa stal 
spoluzakladateľom slovenského PEN klubu, ako aj 
spoluzakladateľom a členom vedenia hnutia Verejnosť 
proti násiliu, ktoré sa v novembri 1989 postavilo na čelo 
nežnej revolúcie. Dvadsiateho prvého novembra 1989 
vyzval komunistickú stranu, aby sa vzdala mocenského 
monopolu. V roku 1990 redigoval časopis Ahoj, Európa, 
kultúrnu prílohu denníka Verejnosť, ktorý začalo vydávať 
hnutie VPN. V roku 1991 sa stal spoluzakladateľom 
Divadla Aréna, ktoré sa usilovalo vytvoriť podmienky 
na návrat míma Milana Sládka z emigrácie, a krátko bol 
aj jeho riaditeľom. Prvého júna 1992, keď Milan Sládek 
opäť získal slovenské štátne občianstvo a mohol zastávať 
riaditeľskú funkciu, mu ju odovzdal. Na jeseň roku 1992 
bol obžalovaný – ako sa sám vyjadril pred súdom – „za to, 
že čítal noviny“ a spor, ktorý trval desať rokov, nakoniec 
vyhral pred Medzinárodným súdom pre ľudské práva 
v Štrasburgu. Počas kauzy sa v roku 1995 odsťahoval do 
Prahy, v súčasnosti znova žije v Bratislave. 



KRÁĽOVSKÝ ROZHOVOR S ROZPRÁVKAROM ĽUBOMÍROM FELDEKOM 

Vaše blahorodie, aká je dnes situácia vo vašej ríši? 

Ešte stále platí výnimočný stav, počas ktorého je vaše 
kráľovstvo potiahnuté čiernym súknom a v krčme sa 
točí len čierne pivo?

Začneme čiernym súknom? Začnime teda spomienkou 
na divadelného režiséra, s ktorým som si ideálne 
rozumel – na Karola Spišáka. Spolupracovali sme 
už od študentských čias. Objednal si u mňa pesničku 
už do svojho absolventského predstavenia – do 
Švarcovho Šarkana. Inscenoval to vtedy – kedysi na 
začiatku šesťdesiatych rokov – ako smelú metaforu 
totality – a smelá bola aj tá pesnička, z ktorej si, žiaľ, 
pamätám už len názov: Prestaň sa držať za jazyk! 
Zhudobnil ju náš ďalší kamarát Ilja Zeljenka. Aj Karol 
aj Ilja sú už na druhej strane čierneho súkna. Ani tá 
pesnička sa už možno nikdy nenájde... Ale vďaka Bohu 
za to šťastie, že dnes môžem spolupracovať s Karolovým 
synom Ondrejom. To je naozaj výnimočný stav a verím, 
že sa nám tá spolupráca vydarí – aj na počesť kráľov, 
ktorí tu už nie sú.
 
Povráva sa však, že Lomidrevo chystá štátny prevrat, 
lebo jeho rodičia majú vraj nízku penziu.

Lomidrevo je stará, dobrá slovenská rozprávka – je to 
nielen správa o Lomidrevovej sile, ale aj o nezničiteľnej 
vitalite jeho rodičov. Len si spomeňme, ako sa začína 
už u Dobšinského! Lomidreva porodí jeho mať, keď má 
deväťdesiat. Potom ho pridája sedem rokov, potom ešte 
sedem, a potom ešte tri roky. Až kým nemá Lomidrevo 
sedemnásť – a ona stosedem. Lomidrevov otec mohol 
byť ešte starší – keď vyprevádzal syna do sveta, mal už 
aspoň stodesať. Aj v tom slovenskom dávnoveku sa iste 
vyskytovali analytici, ktorí tvrdili, že ľudia v penzijnom 
veku sú spoločnosti iba na ťarchu Ale ono je to inak. 
Na ťarchu spoločnosti sú predovšetkým tí analytici.

Nezaostáva u vás rozvoj vedomostnej spoločnosti? 
V čase mobilov a internetu vo vašom kráľovstve 
posiela pošta listy po vetre...

Lomidrevov príbeh sa odohráva ešte pred vznikom 
písma a korešpondencie... Ale my sme predsa 
takí dodnes. Radšej debatujeme pri víne, ako 
korešpondujeme. A čo si zaspievame a porozprávame, 
to už akoby sme nemuseli napísať. Všimol si to aj svätý 
Konštantín, hneď ako sem s Metodom prišli. Preto 
nás už v Proglase upozornil, že je síce pekné, keď radi 
vyspevujeme a rozprávame si rozprávky, ale že si máme 
dať pozor, aby sme nezaostali za svetom, lebo „nahé sú 
bez kníh všetky národy“. Poslúchli sme ho, naučili sme 
sa písať aj čítať – ale vyspevovať a rozprávať si rozprávky 
aj tak nikdy neprestaneme.

A čo trojhlavý, šesťhlavý a dvanásťhlavý drak? 
Lomidrevo ich vraj porazil a zoťal im hlavy, ale 
nevyrastajú zo zeme ďalšie nebezpeční dráčikovia?

Včera, dnes, zajtra – vždy je to rovnaké. Vždy a všade 
platilo to anglické príslovie „Save us from our friends!“ 
Ochráň ma, Bože, pred priateľmi, s nepriateľmi si 
poradím aj sám. Aj Lomidrevo si hravo poradil s drakmi 
– no veľa nechýbalo a boli by ho zlikvidovali jeho 
najlepší kamaráti Valivrch a Miesiželezo... 

Ako hodnotíte stav poézie vo svojom kráľovstve. 
Váš dvorný básnik píše síce veselé, nie však veľmi 
úctivé básničky...

Ide o tú o zmrzline? Tá predsa nebola až taká neúctivá. 
Starému kráľovi sa celkom páčila.

BÁSNIK Aj ja mám len preto šťastie v žití, že lížem 
pár dôležitých...
KRÁĽ Pokračujte!
BÁSNIK ... zmrzlín.
Aj keď mrazia, aj keď jazyk bolí, aj keď lížem proti 
vlastnej vôli, lížem ďalej, veď mám ženu, deti, veď mi 
z hlavy kosier neuletí, dňom i nocou lížem neprestajne, 
iba občas odpľujem si tajne...
KRÁĽ Zaujímavé. Ešte nikdy som nepočul takú 
zaujímavú báseň o zmrzline.

No a ako sú na tom menšiny? Laktibrada si vraj 
dokonca dal zmeniť pohlavie. Podporujete tento 
trend?

Milan Ondrík



Laktibradu v ľudovej rozprávke sme si zvykli vidieť 
ako škriatka mužského pohlavia – iste aj preto, že ho 
tak videli ilustrátori detských kníh. No čo ak to bolo 
inak? Veď už jeho meno môžeme skloňovať nielen 
podľa vzoru hrdina, ale aj podľa vzoru žena. Rozhodol 
som sa pre tú druhú možnosť. Lomidrevov príbeh to 
pekne obohatí. Jeho pobyt s Laktibradom – pardon – 
s Laktibradou v podsvetí už aj v pôvodnej rozprávke 
mohol byť predsa metaforou akéhosi iniciačného 
obradu, uvedenia do dospelosti. Aj v naozajstných 
kráľovských rodinách to tak bývalo: skôr než sa 
princ oženil s princeznou, uvádzala ho do dospelosti 
nejaká pekná slúžtička... SND ponúka túto hru ako 
celorodinný zážitok. Deti si druhé dno v jej príbehu 
ani nevšimnú, no ich rodičia ho, dúfam, ocenia. 
Keď Valivrch a Miesiželezo prerežú povraz a – podľa 
nich Lomidrevo, no v skutočnosti iba kameň – sa zrúti 
do podsvetia, vymyslel som si tam úraz, po ktorom 
Lomidrevo na istý čas zamdlie a v bezvedomí zažije  
čosi, na čo sa neskôr nepamätá, no mohlo to  
byť veľmi pekné... S dovolením, zacitujem:

LOMIDREVO Takže som mal šťastie?
LAKTIBRADA Nie až tak celkom. Lebo ten kameň ti, 
nanešťastie, spadol rovno na nohu a dodrúzgal ti ju. 
Už niekoľko mesiacov sa ti tá noha hojí – a ty tu zatiaľ 
už niekoľko mesiacov ležíš v horúčke a blúzniš.
LOMIDREVO Blúznim? A o čom?
LAKTIBRADA Ani sa nepýtaj. Musela by som sa červenať, 
keby som ti to mala zopakovať. Môžem ti iba povedať, 
že mi to tvoje blúznenie bolo celkom pochuti. 
LOMIDREO Vidíš, aká si. Tak povedz!
LAKTIBRADA Radšej nie, Lomidrevo, radšej nie.

Otázka do súkromia – sú vaše dcéry v manželstve 
spokojné? Minimálne Valivrch a Miesiželezo sa nezdali 
ako práve ideálni manželia.

Najmenej tri sú spokojné, a keby aj tá štvrtá nebola, bol 
by to námet na ďalšiu divadelnú hru – a ten si predsa 
nebudem dopredu vyzrádzať.

Napísali ste pre svoje kráľovstvo novú hymnu. 
Môžete už zverejniť jej text?

Nenapísal, iba použil. Napísal ju už ľud – je to tá 
nádherná pieseň Na Kráľovej holi stojí strom zelený. 
A potom, že sme vraj nemali kráľov! Veď už aj názvy 
mnohých slovenských miest a dedín, hôr aj ulíc 
potvrdzujú naše kráľovské tradície. Samozrejme, že aj 
Svätopluk bol kráľ. Ja k tomu iba dodávam, že už pred 
Svätoplukom sme mali kráľa Lomidreva.

A čo vy osobne – mienite svoje už aj tak rozsiahle 
kráľovstvo ešte rozširovať? Nechystáte sa anektovať 
ďalšie rozprávkové teritóriá?

Chystám sa už pomaly – ako ten vojak v jednej 
Brechtovej básni – obsadiť kráľovstvo s rozlohou meter 
krát dva metre. Ale dovtedy si ešte užijem radosti v tom 
Lomidrevovom. Veď inscenácia v SND sa určite vydarí. 

Ďakujem za rozhovor, veličenstvo.

Peter Kováč

VYHŇA

Petra Vajdová



NAJNOVŠÍ ZÁVER HRY AKO SA LOMIDREVO STAL KRÁĽOM

(ktorý inscenačný tím síce pravdepodobne nevyužije,  
ale s radosťou zverejní v bulletine)

ozprávku Lomidrevo sme našli v zborníku 
Päť rozprávkových hier. Chceli sme 
po prvý raz na veľkom javisku novej 
budovy SND uviesť činohernú rodinnú 

rozprávkovú hru a hra Ľubomíra 
Feldeka sa nám pre takýto zámer 
videla z viacerých hľadísk ako 
stvorená. Požiadali sme ho, aby 
hru pre potreby SND prepísal 

a „kráľ slovenských rozprávkarov“ to pre nás urobil 
s veľkou chuťou, nápaditosťou a brilantnosťou. Vymýšľal 
a vymýšľal, až napokon vznikol text podstatne bohatší, 
príbehovo košatejší, lyrickejší, dramatickejší i humornejší 
ako jeho pôvodný variant, ktorý sa roku 2002 hral 
v žilinskom Bábkovom divadle. Ešte aj v polovici 
skúšobného obdobia nám dodal takýto záver:

OTEC A MATKA (Postupujú dopredu a až teraz vidíme, 
že na povraze za sebou ťahajú celú Lomidrevovu rodnú 
dedinu. Sú to domčeky pozapájané za sebou ako vozne 
vlaku, z komína toho prvého sa aj dymí. Otec a Matka 
urobia okružnú cestu okolo zeleného stromu, spievajú 
pritom, a hoci nevidíme nijakých ďalších svadobčanov, 
počujeme spievať aj veľký zbor.)

Na Kráľovej holi stojí strom zelený, 
na Kráľovej holi stojí strom zelený, 
vrch má naklonený...
(Zrazu priletia noviny – Pravda zo soboty 10. mája 2014.)

LOMIDREVOV OTEC A toto odkiaľ priletelo? 
To je čo za list?

LOMIDREVOVA MATKA (Číta.) To je Pravda z 10. mája 2014.

LOMIDREVOV OTEC A na to si ako prišla? Ty vieš čítať.

LOMIDREVOVA MATKA Dnes ešte nie, ale v budúcnosti  
budem vedieť.

LOMIDREVOV OTEC Tak potom aj ja budem v budúcnosti 
vedieť. Požičaj mi to, prosím ťa! (Berie noviny manželke 
z rúk a číta.) Čo to tu píšu? Ako sa stal Lomidrevo 
kráľom. (Zvolá.) Lomidrevo, píšu to o tebe! (Číta ďalej.)

AKO SA STAL LOMIDREVO KRÁĽOM
Čoraz častejšie sa dnes ozýva rozprávkové pomenovanie 
„strieborná ekonomika“ – vraj „termín, na ktorý si 
treba zvyknúť“. Nič nové. Takéto rozprávkové termíny 
patria k folklóru každej doby. Vždy pomenúvajú jedným 
výrazom viachlavého draka, ktorý sužuje ľudí tej doby 
– a vždy tak šikovne, aby drak neprišiel ani o jednu 
hlavu. Napríklad, v päťdesiatych rokoch. Keď už bolo 
nevinne odsúdených, povraždených či inak znivočených 
ľudí toľko, že sa to nedalo ďalej tutlať, objavilo sa zrazu 
rozprávkové pomenovanie „kult osobnosti“. Zaiste, 
skrýval sa za ním drak Stalin. No vo chvíli, keď analytici 
zo Stalinovej chobotnice vymysleli „kult osobnosti“, 
a tak zvalili všetky viny na jediného draka, nemohlo mu 
to už ublížiť. Drak Stalin bol už tri roky mŕtvy.

LOMIDREVOVA MATKA Ukáž, teraz ja!  
(Berie mu z rúk noviny a číta.)
Podobne dnes. Kto bol ešte donedávna zodpovedný 
za všetky zločiny? Ten viachlavý drak, čo najprv 
legislatívne ošetruje všetky zbojstvá a potom beztrestne 
zbíja? Ten viachlavý chamtivec, čo už na nevydržanie 
roztvoril nožnice medzi bohatstvom a biedou? Kdežeby! 
Všetko zavinila akási rozprávková bezhlavá „kríza“.
Zrejme sa však tej „kríze“ už potrhal kostým a vidno jej 
za bezhlavú masku – je načase prísť s čímsi novým. Kam 
sa hrabú také rozprávky ako tá o „kulte osobnosti“ či 
rozprávka o „kríze“! Je tu nová rozprávka o „striebornej 
ekonomike“: Podľa nej všetky dnešné problémy 
zavinili penzisti. Geniálne! Tentoraz to nie je bezhlavá 
rozprávková bytosť – a predsa zase niet koho obviniť, 
lebo tentoraz sme to my všetci. Tentoraz sme to my, 
obyčajní občania. 
To my sme zavinili všetko zlé – tým, že dlho žijeme. 
Tým, že nevieme slušne zomrieť zamladi. Tým, že sa 
dopúšťame zločinu starnutia.

LOMIDREVOV OTEC (Berie jej z rúk noviny a číta on.)
Veď, hľa, už sa neoplatí ani stavať väznice. A načo, 
keď je nás vinných toľko, že sa do nich nepomestíme? 

Leopold Haverl,
Soňa Hasprová-Valentová



S rozprávkou o „striebornej ekonomike“ prichádzajú 
do módy aj rozprávkové náramky. My sami sme všetko 
zavinili – nuž sa patrí, aby sme sa aj sami väznili. 
V domácom väzení. Na vlastné náklady. Akurát tie 
rozprávkové náramčeky budú čosi stáť – ale veď nám 
to zrazia z dôchodku...

LOMIDREVOVA MATKA (Berie mu z rúk noviny a číta ona.) 
No moment. Nikdy nebolo tak rozprávkovo, aby 
nemohlo byť rozprávkovejšie. Čo napríklad naši 
predkovia? Neboli to – čo sa dlhovekosti týka – ešte 
oveľa väčší zločinci, než sme my? 
V rozprávke o Lomidrevovi sa dočítame, že mať ho 
porodila, keď mala deväťdesiat. Pridájala ho, kým nemal 
Lomidrevo sedemnásť a ona stosedem. A Lomidrevov 
otec bol ešte o desať rokov starší. Akú rozprávku si teda 
vymysleli naši predkovia, aby našli vinníka problémov 
svojej doby? 
Nijakú. Vinníkov, čo tyranizovali ich bájne slovenské 
kráľovstvo, nazvali pravými menami, draky nazvali 
drakmi – a Lomidrevovi prikázali, aby im postínal hlavy. 
Odmenili ho potom za to princeznou – a tak sa stal 
Lomidrevo kráľom. Žiaľ – aj toto je iba rozprávka.

OBAJA (Čítajú naraz.) Môžete si ju pozrieť v Slovenskom 
národnom divadle – no na postínanie hláv skutočným 
drakom sa ešte načakáte. Ľubomír Feldek.

LOMIDREVO  (Berie im z rúk noviny a potrhá ich, 
vracia im ich potrhané.) Ach, čo tam po budúcnosti, 
otec! Odložte si, milí rodičia, tie noviny na podkúrenie – 
a buďme radi, že sme v minulosti a hrajme ďalej!

VŠETCI ... vrch má naklonený

ŠKRATA LAKTIBRADA (Zaťahuje oponu, zatiaľ 
čo svadobný sprievod chodí okolo zeleného 
stromu, ktorý sa ustavične nakláňa k Lomidrevovi.) 
A tak chodil svadobný sprievod okolo zeleného stromu 
a aj strom sa krútil, aby sa jeho vrch mohol ustavične 
nakláňať k Lomidrevovi, a to by už bolo takmer 
všetko. Keď sa starý kráľ dopočul, ako nepekne sa 
Valivrch a Miesiželezo zachovali k Lomidrevovi, 
chcel ich potrestať. Lomidrevo sa však za nich 
prihovoril a dostali milosť. Starý kráľ bol rád, že si 
aspoň nemusí lámať hlavu, ktorému z troch zaťov 
má odovzdať kráľovstvo. Nielenže bol Lomidrevo 
najmocnejší, a nielenže nikdy nezradil kamarátov – 
ešte vedel aj odpustiť kamarátom to, že oni zradili 
jeho. (Zaspieva.)

Vrch má naklonený k Lomidrevovi!
Ej, kráľovské srdce Lomidrevo mal – a preto len 
z neho sa mohol stať kráľ, ten slovenský kráľ!

VŠETCI (Aj keď ich už nevidíme, aj veľký zbor.)
Na Kráľovej holi stojí strom zelený,
Na Kráľovej holi stojí strom zelený,
vrch má naklonený, vrch má naklonený,
vrch má naklonený k tej slovenskej zemi!

ŠKRATA LAKTIBRADA (pred oponou) A chcete vedieť, 
čo bolo ďalej so mnou, so Škratou Laktibradou? 
Nuž, ja som sa pobrala dierou v zemi zas do nejakej 
inej rozprávky za kmotru nejakému novému 
Lomidrevovi. Aby o nových Lomidrevov na 
Slovensku nikdy nebola núdza.

Gabriela Dzuríková




































































